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ELAC Meeting Minutes
Minutos de la Reunión ELAC
Wednesday, January 10, 2024

Attendees/Presentes

Site Staff/ Personal de
oficina:

- Jonathan Green
- Graciela Estrada
- Socorro Bernal

Family Members/ Miembros de familia:
- Pedro Gonzalez
- Juana Ramirez
- Martha Ramirez
- Irene Rios
- Yolanda Vega
- Mario Molla
- Rafaela Matias
- Perla Prado
- Gloria Martinez
- Higinio Limon
- Serapio Ramirez
- Sergio Ramirez
- Josefa Molina
- Maria Molina
- Jose Flor
- Yolanda Leyva
- Julia Salvar
- Maria Sanchez
- Antonio Orozco
- Jorge
- Andrea
- Elizatbe
- Alma Meza
- Juana Sanchez
- Dolores Vasquez
- Margarita Gomez
- Rodolfo
- Athia Palacia

The meeting began at 8:30 am
La reunión empezó a las 8:30 am

1. Welcome/Introductio
ns
Bienvenidos/
Introducciones

Ms.Estrada introduced everyone.

La Sra.Estrada introdujo a todos.

2. Approval of
December Meeting
Minutes
Aprobación del Acta
de diciembre

The December minutes were approved by Pedro Gonzales and was motioned by Juana
Ramirez. The December Agenda was approved as well by Martha Ramirez and was
second by Irene Rios.

La agenda de diciembre fue aprobada. La primera moción fue hecha por el Sr.González .
La segunda moción fue hecha por la Sra. Ramirez.. Después fueron aprobados los



minutos de diciembre. La primera moción fue hecha por la Sra. Ramirez y fue secundada
por la Sra.Rios. .

3. Recognition of EL
Student of the
Quarter
Reconocimiento de
Estudiantes EL del
Trimestre

Mr.Green presented the 3 EL students of the Quarter: Dulce Maria Torres Ramirez, Jose
Mendoza, and Leonel Padilla Padro.

El Sr.Green presentó a los tres estudiantes EL del trimestre: Dulce Maria Torres Ramirez,
Jose Mendoza, y Leonel Padilla Padro.

4. United Way
Presentation
Presentación de
United Way

The presenter Ms.Bernal informed the parents about a Program called Vita. The program
is a preparation program and education for taxes $60k or less. She also discussed with
the parents that they offer programs to learn how to do taxes. In addition, Ms.Bernal
showed the parents that they can get in contact with them by simply texting them to get
help. Ms. Bernal explained all the reasons why people should declare taxes even if they
have a $0 income. She also let the parents know that there is always a credit that a
person will receive. The presenter also informed parents that if they ever need
transportation info, mental health, health care, education, legal assistance, substance
abuse, youth, seniors, Food bank they can always dial 211.

La presentadora Sra. Bernal informó a los padres sobre un programa llamado Vita. El
programa es un programa de preparación y educación para impuestos de $60k o menos.
También habló con los padres de que ofrecen programas para aprender a hacer
impuestos. Además, la Sra. Bernal les mostró a los padres que pueden ponerse en
contacto con ellos simplemente enviándoles mensajes de texto para obtener ayuda. La
Sra. Bernal explicó todas las razones por las que las personas deberían declarar
impuestos incluso si tienen un ingreso de $0. También les hizo saber a los padres que
siempre hay un crédito que una persona recibirá. El presentador también informó a los
padres que si alguna vez necesitan información sobre transporte, salud mental, atención
médica, educación, asistencia legal, abuso de sustancias, jóvenes, personas mayores,
banco de alimentos, siempre pueden marcar al 211.

5. SPSA: Professional
Development
Desarollo
Profesional de
Maestros

Ms.Estrada then began to explain to the parents that teachers are sent to training to
receive the adequate training to help students and parents.

La señora Estrada explicó que se envían maestros para que reciban entrenamiento
adecuado para ayudar a los estudiantes y padres.

6. Needs
Assessment

The parent Yolanda Vega made a suggestion that the meetings should be in the afternoon
for the parents that work. Parent Mario Molla commented that he thinks that everything
that is offered at El Puente is good for his student.

La Sra.Yolanda Vega hizo una sugerencia de que las reuniones sean por la tarde para los
padres que trabajan. El Sr.Mario Molla comentó que piensa que todo lo que se ofrece en
El Puente es bueno para su estudiante.

7. ELAC/DELAC
Responsibilities &
Nominations
Responsabilidades
y Elecciones de
ELAC/DELAC

The ELAC roles and responsibilities were reviewed and explained by Ms.Estrada.

La Sra.Estrada dio un repaso de las responsabilidades de representante DELAC y ELAC.

8. Questions/Comment
s
Preguntas o
Comentarios

There weren't any questions or comments.

No huvo comentarios o preguntas.

9. Adjournment/
Clausura

The meeting was adjourned at 9:30 AM

La reunión fue clausurada a las 9:30 AM


